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Predmluva

Vazeni zakaznici,

dékujeme vam za zakoupeni vyrobku firmy OPTIMUM.

OPTIMUM kovoobrabéci stroje nabizi kvalitu, technicky optimalni feSeni a pfesvéd¢i Vas optimalnim pomé-
rem cena-vykon. Neustalé inovace a vyvoj zajistuji vzdy aktualni stav techniky a bezpecnosti stroju.

Pfed uvedenim do provozu si prectéte prosim dukladné tento navod k obsluze a seznamte se se strojem.
Ujistéte se také, Ze vSechny osoby, které stroj obsluhuji, navod k obsluze pfecCetly a porozumély mu.
Uschovejte peclivé tento navod k obsluze pro dalSi pouziti.

Informace

Tento navod k obsluze obsahuje vSechny nutné pokyny pro bezpe&nou a fadnou instalaci, obsluhu a udrzbu
stroje. Jsou tu popséany v8echny funkce a pokyny spojené s bezpecnosti, na které musi uZivatel dbat.

Tento navod k obsluze pevné stanovuje spravny uUcel pouziti a obsahuje vSechny potfebné informace
pro hospodarny provoz a zajisténi dlouhé Zivotnosti stroje.

V kapitole Udrzba jsou popsany v8echny udrzbarské prace a funkéni zkousky, které musi uZivatel pravidelng
provadét.

Vlyobrazeni a informace, které jsou uvedeny v tomto navodu k obsluze, se mohou od Vadeho produktu liSit.
Vyrobce se snazi o trvalou obnovu a vylepSeni svych produktl, a proto mohou byt provedeny optické a tech-
nické zmény, aniz by byly pfedem ohlaseny. Vyobrazeni stroje v tomto ndvodu k obsluze se mohou v detai-
lech liit od skutecnosti. To v8ak nema Zadny vliv na obsluZnost stroje.

Z téchto vyobrazeni a udajl tak nelze vyvodit Zadné naroky. Zmény a chyby vyhrazeny.

Vase zlepSovaci navrhy tykajici se tohoto navodu k obsluze jsou dllezitou soucasti zlepSovani nasich slu-
zeb, které Vam nabizime. V pfipadé otazek Ci zlepSovaciho navrhu se na nas obratte.

Mate-li jakékoli dotazy po pFecteni tohoto navodu, obratte se na svého prodejce nebo na nas zakaznicky
servis.

Prvni hanacka BOW spol. s r.o.
K Mrazirnam 1334/14

Olomouc 779 00

Tel.: +420 585 378 012

E-mail: bow@bow.cz
www.bow.cz

_preface_qt_CZ.fm
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1 Bezpecnost

Ustalena vyobrazeni

= udava dalsi pokyny
-5 vyzyva k akci
@) vycet

Tato ¢ast navodu k obsluze:

O vysvétluje vyznam a pouziti vystraznych symboll pouzitych v tomto navodu k obsluze,

QO pevné stanovuje spravny ucel pouZiti stroje,

Q upozoriuje na nebezpedi, ktera mohou vzniknout pro Vas i dalSi osoby pfi nerespektovani
navodu k obsluze,

O informuje o tom, jak se vyhnout nebezpedim.

Kromé tohoto navodu k obsluze také respektujte:

O pfislusné zakony a nafizeni,

O zakonna ustanoveni pro pfedchazeni nehodam,

O vystrazné, zdkazové a pfikazové symboly a varovné pokyny umisténé na stroji.

Navod k obsluze vzdy uchovavejte v blizkosti stroje.

INFORMACE

Pokud nelze problém vyfeSit za pomoci tohoto navodu, kontaktujte s Zadosti o odbornou radu
vaseho dodavatele. Informace Ize také ziskat u vyhradniho dovozce:

Prvni hanacka BOW spol. s r.o.
K Mrazirnam 1334/14

Olomouc 779 00
E-mail: bow@bow.cz

1.1 Bezpecénostni upozornéni (Vystrazna upozornéni)

1.1.1  Rozdéleni rizik

Bezpecénostni upozornéni rozdélujeme do rliznych stupnud. Nize uvedena tabulka poskytuje pfe-
hled o pfidélovanych symbolech (piktogramech) a signalovych slovech ke konkrétnim nebezpe-
¢im a moznym nasledkdm.

Symbol Signalové slovo Definice / nasledky
POZOR! Bezprostiedni nebezpedi, které vede ke zranéni osob nebo jejich smrti.
VAROVANI! Mozné nebezpeci, které by mohlo vést ke zranéni osob nebo jejich smrti.

Nebezpeci nebo nejisté metody mohou vést ke zranéni osob nebo Skodé

na majetku.
POZOR!

Situace, které mohou vést k poSkozeni stroje a vyrobku, jakoz i k jinym

Skodam.
E POZOR! Zadné riziko poranéni osob.
NI
(@]
>I
I
g
o
Bezpectnost DQ20vV Cz
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Symbol Signalové slovo Definice / nasledky

Tipy pro pouziti a jiné dlleZité / uzite€né informace a pokyny.

Z4&dné nebezpeéné nasledky & moznost poranéni.
INFORMACE

Konkrétni symbol pro nebezpedi

/A

obecné nebezpedi nahrazujeme poranénim rukou, nebezpecnym rotujicimi dily.
varovanim pred elektrickym
napétim,

1.1.2 Dalsi symboly

P>
3>
>
B>

Nebezpeci uklouznuti! Nebezpeci zakopnuti! Horky povrch! Biologické nebezpedi!

>
>
[>
>

Varovani pfed Nebezpedi prevraceni! Tézké bfemeno! Vybusné latky!
automatickym spusténim!

%
®
%
&

Zapnuti zakazano! PouZijte ochranna Pfed uvedenim do provozu Vytadhnéte zastréku z
sluchatka! si prectéte navod k elektrické sité!
obsluze!

®

S
@
-

Pouzijte ochranné bryle! Pouzijte ochranné rukavice!  Pouzijte ochrannou obuv! Pouzijte pracovni odév!

£
:‘I
OI
>
Q
g
o

cz DQ20V Bezpeclnost
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1.2  Spravny ucel pouziti

VAROVANI!
V pripadé nespravného pouziti stroje vznikd nebezpeci pro personal, mize dojit k
ohrozeni stroje a dalSiho hmotného majetku a muize byt ovlivnén spravny chod stroje.

Tato vrtacka je vyrobena pro pouziti v prostfedi, kde nehrozi nebezpedi vybuchu. Tato vrtacka
je uréena pro vrtani otaéejicim se nastrojem s rlznymi upinacimi drazkami do studenych kovl
a dalSich nehoflavych material( ¢i materiald nepredstavujicich zdravotni riziko. Vrtacka je
dodavana s ochrannym krytem skli¢idla. VrtaCku smite provozovat pouze s timto ochrannym
krytem sklicidla.

Pouziti stroje jinym nez vySe uvedenym zpusobem, jeho Upravy bez souhlasu vyrobce, ¢i jeho
provozovani s jinymi provoznimi Udaji se povaZuje za nespravneé pouZziti.

Za jakékoli Skody zplsobené nespravnym pouzitim neneseme odpovédnost.

Dovolujeme si zdlraznit, Ze jakymikoli konstrukénimi, technickymi &i technologickymi Upra-
vami, které nebyly schvéleny vyrobcem, rovnéz zaniké zaruka.

Soucasti spravného uzivani stroje je rovnéz dodrzovani pokynd pro udrzbu a kontrolu stroje a
meznich hodnot stroje, které jsou uvedené v tomto navodu k obsluze.

POZOR!
Svévolné zmény stroje nebo nespravny ucel jeho pouziti, stejné jako nerespektovani @
bezpecnostnich predpisti nebo pokynu, které jsou uvedeny v tomto navodu k obsluze,

vedou k ukonéeni zaruky a odpovédnosti vyrobce za pfipadné Skody.

1.3  Piedvidatelné chyby pfi pouziti stroje

Jiné pouziti stroje, nez jaké stanovuje jeho spravny Ucel pouziti, je nespravné a tudiz zakazané.
Jakékoli takové pouziti vyzaduje konzultaci s vyrobcem.

Stroj smi pracovat vyhradné s kovovymi, studenymi a nehoflavymi materialy.

Pfed uvedenim stroje do provozu si dikladné prectéte tento navod k obsluze, abyste snizili
riziko nespravného pouZiti stroje.

Obsluhovat stroj smi pouze kvalifikovany personal.

1.3.1 Dosazeni optimalnich pracovnich vysledki

O PouZijte vhodné pracovni nastroje.
O Prizplsobte nastaveni otacek a posuvu dle materialu a obrobku.
QO Spravné a pevné upnéte obrobek.

POZOR!
Obrobek je treba vzdy upnout pomoci vhodného upinaciho zarizeni jako je napr. strojni @
svérak.

VAROVANI!

Nebezpeci poranéni odmrsténym obrobkem.

Vyskové nastaveni stolu nepouzivejte jako strojni posuv. Pfi vySkovém nastaveni je

aretace stolu povolena, proto stiil nezatézujte.

=» Upnéte obrobek ve strojnim svéraku. Pfesvédéte se, Ze obrobek ve svéraku pevné drzi,
resp. ze svérak pevné drzi na pracovnim stole.

O Poutziti chladicich a mazacich kapalin pfispiva k prodlouZeni Zivotnosti nastroje a ke zlep-
Seni kvality obrabé&ného povrchu.

£

:I O Nastroje upnéte na Cisté upinaci plochy.

C>>| O Ddukladné stroj promazavejte.

§ Q Spravné nastavte vlli loZisek a vedeni.

o

Bezpectnost DQ20Vv Cz
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Doporuéujeme:

O Vrtak upnéte pfesné mezi tfi Celisti rychloupinaciho sklicidla.

PFi vrtani dbejte na nasledujici:

O Vhodné otacky zvolte na zakladé prameéru vrtaku.

O P¥itlak nastavte pouze tak silny, aby mohl vrtak vrtat nezatizeny.

O P pfili§ silném pfitlaku muze dojit k pred€asnému opotfebeni vrtaku, pfip. i zZlomeni vrtaku
Ci jeho sevfeni ve vyvrtu. V pfipadé sevieni ihned vypnéte stroj stisknutim nouzového vypi-
nace.

O U tvrdych materialu, napf. oceli, musite pouZzit chladici a mazaci kapaliny. Vrtak vzdy vytah-
néte z vyvrtu pfi otaCejicim se vietenu.

O Obrabéni plastu vede k elektrostatickému vyboji. Pfi obrabéni plastu tak neni mozné zajistit
bezpec&nost provozu stroje.

1.4 Mozna nebezpeci zplisobena strojem

Konstrukce a provedeni stroje odpovidaji stavu techniky. Presto vSak zlstava urcité riziko, jeli-
koz stroj pracuje:

s vysokymi otackami,

s rotujicimi dily,

pod elektrickym proudem a napétim.

Za ucelem minimalizace zdravotnich rizik plynoucich z téchto nebezpedi jsme vyuZili nej-
modernéjsi konstrukéni zdroje a bezpecnostni techniku.

000

PFi pouziti a udrzbé stroje pracovniky s nedostateénou kvalifikaci mize vznikat riziko vyplyvajici
z nespravné obsluhy a nevhodné udrzby stroje.

INFORMACE

VSechny osoby, které se u€astni montaze, uvedeni stroje do provozu, obsluhy a udrzby musi:

O mit pozadovanou kvalifikaci,
O postupovat piesné podle tohoto navodu k obsluze.

Pfi nespravném ucelu pouziti stroje:
O vznika nebezpedi pro personal,

QO dochazi k ohrozeni stroje a dalSiho hmotného majetku,
O]

Vzdy, kdyz provadite udrzbarské prace nebo stroj Cistite, stroj vypnéte a odpojte jej od pfivodu
elektfiny.
VAROVANI!

Stroj je mozné pouzivat pouze s aktivovanymi bezpe¢nostnimi prvky.

Kdykoliv zjistite poruchu bezpeénostnich prvki nebo v pfipadé, ze tyto prvky nejsou
nainstalované, stroj ihned vypnéte!

Jste za to jako provozovatel odpovédny!
1.5 Kvalifikace personalu

1.5.1 Cilova skupina soukromych provozovatelu

Tento stroj je ur€eny pouze pro soukromé pouziti. Tento navod k obsluze pfedpoklada prozira-
vost a fadné vzdélani v oblasti kovoobrabéni osob pracujicich se strojem v soukromém sek-
toru. Vzdélani nebo dodatecné Skoleni v oblasti kovoobrabéni je pfedpokladem pro bezpecny

provoz stroje. Je nezbytné, aby byli pracovnici seznameni s moznymi riziky pfi pouzivani tohoto E
stroje. Doporuc¢ujeme zUc¢astnit se $koleni o obsluze vrtaek. Takovy kurz vam muze zprostred- o
kovat vas dodavatel. N

g

g

o
cz DQ20V Bezpeclnost
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1.5.2 Povinnosti obsluhy stroje

Obsluha stroje musi:

O predist a pochopit navod k obsluze,
O seznamit se se vSemi ochrannymi prvky a pfedpisy,
QO zvladnout obsluhu stroje.

1.5.3 Dodate¢né pozadavky ohledné kvalifikace

Pro prace na elektrickych dilech stroje nebo provoznich prostfedcich plati nasledujici poza-
davky:

O Pouze kvalifikovani elektrikafi smi provadét tyto prace.

Pfed zahajenim praci na elektrickych dilech nebo ovladacich prvcich je nutno v nize uvede-
ném pofadi provést tyto ukony:

=% odpojit véechny pdly,
=¥ zajistit proti zapnuti,
=) provést kontrolu obvodl bez napéti.

1.6  Pozice obsluhy stroje
Za provozu musi stat obsluha pfed vrtackou.

INFORMACE

Sitova zastrcka stroje musi byt volné pfistupna.

1.7 Bezpecnostni opatireni béhem provozu

POZOR!

Nebezpeci vdechnuti nebezpecného prachu nebo mlhy. V zavislosti na zpracovavaném
materialu a pfi tom pouzitych pomocnych prostfedkii mize dojit ke vzniku prachu a
mlhy, které ohrozuji Vase zdravi. Proto se postarejte o instalaci vhodného odsavaciho
zarizeni, které zajisti odsavani nebezpe¢ného prachu a mlhy na misté vzniku.

POZOR!

Nebezpeci pozaru ¢i vybuchu pfi pouziti hoflavych latek, chladicich ¢i mazacich kapalin. &
Pred zpracovanim hoflavych materiala (napf. hlinik, hoféik) nebo pouzitim hoflavych
pomocnych latek (napf. lih) musite pfrijmout nezbytna bezpeénostni opatieni.

1.8 Bezpecénostni prvky
Stroj provozuijte pouze s fadné funkénimi bezpe&nostnimi prvky.

Pokud dojde k poruse bezpecnostniho prvku nebo pokud tento prvek neni z jakéhokoli davodu
funkéni, ihned stroj vypnéte.

Jste za to zodpovédny!

Pokud doSlo k vypnuti nebo selhani bezpe&nostniho prvku, je mozné stroj provozovat pouze v
pfipadé, ze:

O doslo k odstranéni pficiny selhani,

O jste se ujistili, Ze nadale nevznika Zadné nebezpedi pro osoby i majetek.

VAROVANI!
E Pokud jakymkoliv zpisobem obejdete, odstranite nebo zménite funkci bezpeénostnich
~ Prvku, ohrozujete sebe a dalSi osoby pracujici na stroji. Mozné nasledky jsou:
;’| O poranéni vymrsténym obrobkem nebo jeho ¢asti,
§ O kontakt s rotujicimi dily,
o
Bezpectnost DQ20Vv Cz

Verze 1.0 - 2021-08-06 Preklad originalniho navodu k obsluze 9



OPTIMUM

MASCHINEN - GERMANY

O smrtelny uder elektrickym proudem.
Tento stroj ma nasledujici bezpecnostni prvky:

O nouzovy vypinac,
Q pracovni stlil s T-drazkami pro upnuti obrobku nebo upinaciho zafizeni,
O vySkoveé nastavitelny ochranny kryt skli¢idla s mikrospinacem

VAROVANI!

Dodané bezpeénostni prvky slouzi ke snizeni rizika vymrsténi obrobku, pfip. jeho
zlomeni. Tyto prvky toto riziko ale uplné neodstrani. Vzdy pracujte opatrné a dodrzujte
spravné upinani obrobku.

1.9  Osobni ochranné pomucky
Pro urcité prace je nezbytné pouzivat osobni ochranné pomuicky

Chrante si obli¢ej a oci: Béhem veskerych praci, pfi kterych jsou VasSe oci a Vas obliej vysta-
veny nebezpeci, noste ochrannou pfilbu s chrani¢em obliceje.

Pfi manipulaci s obrobky s ostrymi hranami pouzivejte ochranné rukavice.
Pfi instalaci, demontazi nebo pfepravé tézkych soucasti noste bezpe&nostni obuv.

Pokud hladina hluku (emise) na pracovisti pfekroci 80 dB(A), pouzivejte ochranna sluchatka.
Pfed zahajenim praci se ujistéte, Ze jsou na pracovisti k dispozici pfedepsané osobni ochranné
pomucky.

POZOR!

Spinavé nebo zneéisténé osobni ochranné pomiicky mohou zpUsobit onemocnéni.
Osobni ochranné pomucky Cistéte po kazdém pouziti, minimalné vsak jednou tydné.

PI@RO D

1.10 Bezpecénostni kontroly

Stroj kontrolujte pfed kazdym zapnutim nebo minimalné jednou za sménu. VSechny zavady,
poSkozeni nebo zmény v provoznim chovani stroje ohlaste odpovédnym vedoucim.

VSechny bezpec€nostni prvky kontrolujte:

O na zacatku kazdé smény (pfi pferusovaném provozu),

O jednou tydné (pfi nepretrzitém provozu),

O po kazdé udrzbé ¢&i opravé.

Zkontrolujte, zda vSechny zakazové, pfikazové a varovneé §titky, stejné jako oznaceni na stroji:
O jsou Citelné (pfip. odistit),

O jsou Uplné (pfip. vyménit).

INFORMACE
Pro organizaci kontrol pouZivejte nasledujici pfehled.
VSeobecna kontrola
Zafizeni Kontrola OK
Ochranné kryty Namontované, pevné pfiSroubované a neposkozené
Stitky, znacky Instalované a gitelné.
£
Datum: Zkontroloval (podpis): :l
o
>I
Q
g
o
cz DQ20V Bezpeclnost
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Kontrola funkci

Zarizeni

Kontrola

OK

Ochranny kryt sklic¢idla

Po otevieni ochranného krytu skli¢idla se musi stroj
vypnout. Stroj nesmi byt mozné zapnout, pokud je
ochranny kryt otevieny.

Nouzovy vypinac

Po stisknuti nouzového vypinace se musi stroj
vypnout.

Mikrospinag ochranného kryt
Klinové femeny

Stroj Ize zapnout pouze, kdyZ je ochranny kryt
zavfeny.

Datum:

Zkontroloval (podpis):

111 Nouzovy vypinaé

POZOR!

| po stisknuti nouzového vypinace se vieteno — v zavislosti na predtim nastavenych

otackach — otacéi jesté po dobu nékolika sekund.

1.12 Pracovni stul

Pracovni stil je vybaveny T-drazkami pro snadné upnuti obrobku nebo upinaciho zafizeni.

VAROVANI!

Nebezpedi poranéni pfi odmrsténi dilti. VZdy upnéte obrobek pevné na pracovnim stole.

1.13 Ochranny kryt skli¢idla

Pfed zaCatkem prace nastavte vySku ochranného krytu skli€idla. Pro nastaveni vysky je tfeba
nejdfive povolit upinaci Sroub, nastavit poZadovanou vySku krytu a poté opét upinaci Sroub

utahnout.

1.14 Zakazové, prikazové a varovné stitky

INFORMACE

V8echny vystrazné Stitky museji byt Citelné. Pravidelné je kontrolujte.

1.15 Osobni ochranné pomucky
Pro urcité prace je nezbytné pouzivat osobni ochranné pomucky. Mezi ty patfi:

ochranna pfilba,
ochranné bryle nebo maska,
ochranné rukavice,

00000

ochranna sluchatka.

Pfed zahajenim praci zkontrolujte, zda se na pracovisti nachazi pfedepsané ochranné

pomucky.

POZOR!

Spinavé nebo zneédisténé osobni ochranné pomiicky mohou zplisobit onemocnéni.

bezpec€nostni obuv s ocelovou Spickou,

E Osobni ochranné pomucky Cistéte po kazdém pouziti a minimalné jednou tydné.

’:I

(@]

>I

I

[¢]

o
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Osobni ochranné pomucky pro zvlastni prace

Chrarite si obliCej a o&i: BEéhem vesSkerych praci, pfi kterych jsou Vase oci a Vas oblicej vysta-
veny nebezpeci, noste ochrannou pfilbu s chrani¢em obliceje.

Pfi manipulaci s obrobky s ostrymi hranami pouZivejte ochranné rukavice.

Pfi instalaci, demontazi nebo prepravé tézkych soucasti noste bezpecnostni obuv.

1.16 Bezpecnost béhem provozu
Na konkrétni nebezpedi pfi praci se strojem upozorfiujeme pfi popisu jednotlivych praci.

VAROVANI!

Pred zapnutim stroje se presvédéte o tom, ze nemohou byt ohrozeny zadné osoby ¢i
majetek.

Vyhnéte se nebezpeénym pracovnim postupim:

O Ujistéte se, ze Vasi praci nemUize byt nikdo ohrozen.

O PFi montazi, obsluze, udrzbé a opravé stroje striktné dodrzujte pokyny v tomto navodu k
obsluze.

Nepracujte na stroji, pokud je VaSe koncentrace snizena napf. vlivem Iéku.

Pfipadné zavady €i nebezpedi ihned oznamte zodpovédnému vedoucimu.

Pockejte u stroje, nez se uplné zastavi.

Pouzivejte pfedepsané osobni ochranné pomdcky. Noste pfiléhavy pracovni odév a v pfi-
padé potieby sitku na vlasy.

Pfi vrtani nepouzivejte ochranné rukavice.

0000

@)

1.17 Bezpecénost béhem udrzby
V¢&as informujte personal obsluhy stroje o udrzbafskych pracich a opravach stroje.

V3echny bezpe€nostné relevantni zmény na stroji nebo jeho provozniho chovani ohlaste.
Dokumentujte v8echny zmény, oznamte je personalu obsluhy a aktualizujte navod k obsluze.

1.17.1 Vypnuti a zajiSténi stroje
Pfed zahajenim jakékoliv udrzby nebo opravy vypnéte stroj a vytahnéte napajeci kabel ze
zasuvky.

V3echny Casti stroje a nebezpecné elektrické napéti jsou vypnuté. Vyjimku tvofi pouze mista,
vedle kterych je umistény vystrazny symbol.

Na stroj umistéte vystrazny Stitek.

1.17.2 Mechanické udrzbové prace

Odstrarite, resp. nainstalujte pfed, resp. po udrzbé v8echny bezpe€nostni a ochranné prvky,
jako:
O ochranné kryty,

O bezpec&nostni pokyny a varovné $§titky,
O uzemnovaci kabel.

Pokud odstranite ochranné nebo bezpecnostni prvky, ihned po skonéeni praci je nainstalujte
zpét. Zkontrolujte, zda jsou pIné funkéni!

1.18 Elektrické dily

Dilenské nebo primyslové pouziti

£
Zajistéte pravidelnou kontrolu celého stroje a/nebo jeho elektrickych dill. Zajistéte okamzité N
odstranéni veskerych zavad, jako jsou napf. uvolnéné konektory, vadné vodice apod. ‘>)|

o

N

8

cz DQ20V Bezpeclnost
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V prubéhu prace na soucastech pod napétim je nutno zajistit pfitomnost druhé osoby, ktera v
pfipadé nouze provede odpojeni od elektrické energie. V pfipadé zavady na napdjeni ihned
stroj odpojte ze sité!

Respektujte pfedepsané intervaly kontrol dle platného nafizeni o provozni bezpec¢nosti.
Provozovatel stroje musi zajistit kontrolu fadného stavu elektrickych dilu.

O Kontrolu elektrickych dilu stroje a provoznich prostfedkd smi provadét pouze elektrikar
nebo se tyto smi provadét pod vedenim a dohledem elektrikare.
©)

Intervaly kontrol je tfeba urc€it tak, aby bylo mozné v€as odhalit zavady, které Ize predpokladat.
Pfi kontrole vzdy postupujte dle platnych elektrotechnickych pravidel.

Pfed prvnim uvedenim stroje do provozu neni tfeba tuto kontrolu provadét, pokud vyrobce
nebo autorizovany prodejce potvrdi, Ze jsou elektrické dily a provozni prostfedky v souladu s
platnymi pfedpisy.

Pevné elektrické systémy a zafizeni jsou povazovany za neustale monitorované, pokud jsou
nepretrzité kontrolovany kvalifikovanymi elektrikafi a je na nich provadéna fadna udrzba (napf.
kontrola izola¢niho odporu).

1.19 Intervaly kontrol
Dilenské nebo primyslové pouziti

Intervaly kontrol stroje urCete dle § 3 nafizeni o provozni bezpec€nosti. Tyto koptroly poté fadné
zdokumentujte. Jako referen¢ni hodnoty pouzijte intervaly uvedené v kapitole Udrzba.

Bezpecnost DQ20Vv Ccz
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2

Nasledujici udaje udavaji rozméry a hmotnost stroje a jedna se o autorizované parametry

Technicka data

vyrobce.

DQ 20V

Elektrické pfipojeni

230V~50 Hz (~60Hz)

Pfikon motoru 750 W
Max. vrtaci vykon v oceli (ST60-E335) [mm] 316
W/
@
152,4 mm
|
VyloZeni |.._.
Zdvih pinoly [mm] 80
Kuzel vietene MK2

Rozméry stolu
Délka x Sifka pracovni plochy

243 mm x 243 mm

Naklopeni / otaceni stolu +45°/360°
Velikost T-drazek (pracovni stul) 14 mm
Velikost T-drazek (zakladna) 14 mm
Max. nosnost stolu 15 kg

Vzdalenost vieteno - stal

max. 423 mm

Maximalni vzdalenost
vieteno - zakladna

max. 599 mm

Pracovni plocha zakladny [ mm ]
Délka x Sifka pracovni plochy

191 mm x 187 mm

Rozmeéry stroje

Rozméry pracovisté

Iz Rozméry na strané 16

Hmotnost stroje [kg] 40,7
plynula regulace otacek [ot./min] 450 az 2500
Pramér sloupu [mm] J 65
Provozni teplota 5-35°C
Provozni podminky 25 - 80 %

Relativni vihkost vzduchu

Provozni kapaliny, ozubena ty& a maznice

Mazaci olej bez obsahu kyselin

DQ20V_CZ_2.fm

cz
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2.1 Emise

POZOR!

V zavislosti na celkovém zatizeni hlukem a zakladnich limitech musi obsluha stroje
pouzit vhodnou ochranu sluchu (napf. ochranna sluchatka).

Doporuéujeme pouzit bézné dostupna ochranna sluchatka.
Emisni hladina akustického tlaku L, Cini 73 az 75 dB.
Emisni hladina akustického vykonu Lyya €ini 98 az 102 dB.

INFORMACE

Tato hodnota byla naméfena na novém stroji za normalnich provoznich podminek. V zavislosti
na stafi, pfip. opotfebeni stroje se mohou tyto vlastnosti stroje ménit.

Dale zavisi uroven hluku také na dalSich faktorech jako napf. poctu otacek, materialu, zpasobu
upinani, atd.

INFORMACE

Nasledujici faktory ovliviiuji skute€nou uroven hlukového zatizeni obsluhy stroje:

Q charakteristika pracovni plochy napf. velikost nebo tlumici vlastnosti,
O dalSi zdroje hluku napf. pocet stroj(,
QO dalSi bézici procesy v okoli a doba, béhem které byla obsluha stroje vystavena hluku.

@ Q @

PFipustna uroven hluku se mize na zakladé pravnich pfedpist v kazdém statu lisit.
Informace o hlukovych emisich by mély provozovateli stroje umoznit lepdi zhodnoceni nebez-
peci a rizik.

Technicka data DQ20V Ccz
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2.2 Rozméry
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3 Dodani, preprava na pracovisté a vybaleni

POZOR!

Casti stroje mohou pfi padu z vysokozdviznych vozikii nebo jinych pfepravnich vozidel
zpusobit velmi vazna, nebo dokonce smrtelna zranéni.

3.1 Pokyny pro premisténi, ustaveni, uvedeni do provozu

Nespravna pfeprava, ustaveni a uvedeni do provozu jsou nachylné k nehodam a mohou
zpusobit poskozeni nebo poruchu stroje, za ktery neneseme zadnou odpovédnost nebo zaruku.

3.1.1  Obecna nebezpeci béhem pirepravy

NEBEZPECi PREVRACENI!

Nezajistény stroj Ize zvednout maximalné o 2 cm.

Zaméstnanci musi byt mimo nebezpeénou zénu v dosahu biemene. Informujte
zaméstnance o mozném nebezpedi.

PFi pfepravé jednejte odpovédné a vzdy zvazte mozné dlsledky. Vyhnéte se riskantnimu jed-
nani.

Obzvlasté nebezpectné je manipulace po nerovnych plochach (napf. pfijezdové cesty, rampy,
apod.). Pokud jsou takové prichody nevyhnutelné, je nutna zvlastni opatrnost.

Pfed zacatkem manipulace zkontrolujte pfepravni trasu, zda nehrozi nebezpeci a nerovnosti,
jakoz i dostate€nou pevnost a nosnost podkladu.

Pfed pfepravou je tfeba zkontrolovat nebezpeéna mista, hrboly a nedokonalosti podlahy.
Proto je nezbytné manipulaci peclivé naplanovat a odstranit pfipadna problémova mista.

3.2 Dodani

Ihned po obdrzeni zkontrolujte stav stroje a ihned reklamujte pfipadné poskozeni u posledniho
prepravce, i tehdy, pokud je baleni neposkozené. Pro zajisténi narokd na zaruku od prepravce
Vam doporucujeme ponechat stroj i jeho baleni v takovém stavu, v jakém jste objevili posko-
zeni, nebo tento stav vyfotografovat. Zadame Vas, abyste nas informovali o jakékoliv stiznosti
neprodlené po obdrzeni dodavky.

3.3  Vybaleni

Stroj vybalte, az je slozen v blizkosti koneéného umisténi. V pfipadé, ze bedna vykazuje
znamky poskozeni, pfijméte nezbytna opatfeni, aby nedoslo k poSkozeni stroje béhem vyba-
leni. ZjiSténé poskozeni stroje béhem pfepravy neprodlené ohlaste pfepravci.

Po dodani zkontrolujte peclivé cely stroj a ujistéte se, Ze je souCasti dodavky také kompletni
technickd dokumentace a pfisluSenstvi.

£
b
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(@]
>I
I
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o
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3.3.1 Rozsah dodavky

- Rychloupinaci vrtaci skli¢idlo B16 do priméru 16 mm
- Kuzelovy trn MK2/B16

3.4 Podminky pro ustaveni

Pracovni prostor pro stroj vytvorte dle platnych bezpecnostnich pfedpisl. Pracovni prostor pro
obsluhu, udrzbu a opravu stroje nesmi byt stisnény.

Osvétleni stroje musi byt zajiSténo tak, aby intenzita osvétleni na hrotu nastroje ¢inila 500 Lux.

Pokud tuto intenzitu nelze zajistit tradi€nim osvétlenim, je tfeba provést instalaci dodate¢ného
svitidla.

O Dodrzujte pfedepsané bezpeéné oblasti a unikové cesty dle normy VDE 0100 dil 729,
stejné jako provozni podminky pro provoz stroje.

Hlavni vypinac stroje musi byt volné pfistupny.

Stroj Ize ustavit a provozovat pouze v suchych a vétranych prostorach.

Vyhnéte se mistim v blizkosti stroja, které vytvareji prach ¢&i trisky.

Misto ustaveni musi byt bez vibraci, takze bez lisovacich a hoblovacich stroja.

Zajistéte dostatek prostoru pro personal, ktery bude stroj ustavovat a obsluhovat, a pro pfe-
pravu materialu.
Zvazte také pfistupnost pro udrzbarské &i opravarské prace.

0000

®)

3.41 Ukotveni

Pro zajisténi dostateCné stability vrtacky je tfeba ji fadné ukotvit k podkladu.
=) Ukotvéte stroj k podlaze pomoci pfipravenych vyvrtli na zakladné stroje.
POZOR!

Kotvici Srouby dotahujte pouze tak, aby byla vrtacka pevné uchycena a aby nemohlo
dojit k jejimu pohybu za provozu ani k jejimu prevraceni.

PFili§ utazené Srouby ve spojeni s nerovnym podloZzim mohou zpuUsobit zlomeni zakladny stroje.

456

304

Obr.3-1:

3.5  Prvni uvedeni do provozu

POZOR!
Pfred prvnim uvedenim do provozu je tieba provést ti¢elu odpovidajici montaz. f
(NJI
>I
S
g
o
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VAROVANI!

Nebezpeéi poskozeni stroje pouzitim nevhodnych upinacich nastroji nebo jejich
provozem pfi nespravnych otackach.

Pouzivejte pouze takové upinaci nastroje (napf. vrtaci skliidlo), které jsou dodavany
spoleéné se strojem nebo je vyrobce doporucuje.

Pouzivejte je pouze v povoleném rozsahu otacek.

Zmeény upinacich nastroji mohou byt provedeny pouze se svolenim vyrobce.

VAROVANI!

Uvedeni stroje do provozu nekvalifikovanym personalem ohrozuje osoby i zafizeni.

Neprebirame Zadnou odpovédnost za Skody zplsobené nespravnym uvedenim stroje do
provozu.

3.5.1 Zahrati stroje

POZOR!
Pokud je vrtacka, predevSim jeji vieteno, z vychladlého stavu ihned nastavena do @
maximalniho vykonu, mize dojit k jejimu poskozeni.

Vychladly stroj, jako napfiklad ve stavu po pfepravé, prvnich 30 minut zahfejte pfi otackach

vietene do 500 ot/min.

3.6 Elektrické pripojeni

3.6.1 DQ20V - 230V zastrcka

POZOR!
Napajeci kabel musi byt umistény tak, aby o néj nemohl nikdo zakopnout. é
£
Q
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4

4.1

Obsluha

Ovladaci a indikaéni prvky

Obr.4-1:  DQ20V
Poz. | Nazev Poz. | Nazev
1 Tlacgitko VYP 2 Tlacitko ZAP
3 Nouzovy vypinac 4 Osvétleni stroje
5 Upinaci paka stolu 6 Stupnice dorazu vrtaci hloubky
7 Ochranny kryt skli¢idla 9 Ru¢ni klika vySkového nastaveni stolu
10 | Paka posuvu pinoly 11 Pracovni stul
12 | Stupnice naklopeni stolu 13 | Digitalni ukazatel otacek c
<
14 | Upinaci paka otaceni stolu 15 | Paka pro zménu otacek (N)'
>I
8
o
(=]
Ccz DQ20vV Obsluha
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4.2 Ovladaci panel

Tlacitko ZAP

Po stisknuti tlaCitka ZAP se zacne vieteno otacet.
Tlacitko VYP

Po stisknuti tlaCitka VYP se vieteno zastavi.
Vypina€ osvétleni stroje

Zapina / vypina stroj.

4.3 Zména otacek

Paka pro zménu otacek

POZOR!

Otacky lze zménit pouze, pokud se vieteno otaci. Zména otacek pfi stojicim vietenu
muize vést k poskozeni prevodovky.

Vrtacka je vybavena mechanickym variatorem, ktery umoznuje plynulou zménou otacéek.
Pomoci ruéni paky muzete za chodu nastavit primér fFemenice klinového femene na pgiadova-
nou hodnotu, resp. na pozadované otacky. Nastavené otacky se zobrazuji na displeji. Cim

nastavujete niZsi otacky, tim je t&€23i pakou otacet.
4.4  Zapnuti stroje

INFORMACE

Pokud neni ochranny kryt skli€idla uzavieny, nelze stroj zapnout.
=» Nastavte vysku krytu skli¢idla a zavrete jej.
=% Zapnéte stroj.

4.5 Vypnuti stroje

POZOR!

Nouzovy vypina¢ pouzivejte pouze v nouzovych pripadech. Neprovadéjte bézné
zastaveni stroje pomoci nouzového vypinace.
=) Stisknéte tlacitko VYP.

=) Pri delSi necinnosti stroje vytahnéte zastréku ze zasuvky.

4.6 Posuv pinoly

POZOR!
Nebezpeci stretu s pakami posuvu pinoly. Vratna pruzina se natahne a vypusti ulozenou
energii.

=» Posunite pinolu dold pomoci paky. Zpétny chod pinoly do puvodni polohy se provadi samo-
¢inné pomoci vratné pruziny.

> B @
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4.7 Doraz vrtaci hloubky

=» Povolte upinaci $roub a nastavte
pozadovanou vrtaci hloubku.

=>» Opét dotahnéte upinaci Sroub. ("

, Stuoni
Vieteno Ize poté spustit pouze na nastave- upnice \
nou vrtaci hloubku. ‘

Upinaci $roub

Obr.4-2:  Stupnice dorazu vrtaci hloubky

4.8 Naklopeni stolu
POZOR!

Pracovni stal mzete naklopit vievo nebo vpravo.
=) Povolte zajistovaci Sroub (1).

=» Nastavte pozadovany Uhel pomoci stupnice.
=) Poté opét utahnéte zajistovaci Sroub.

4.8.1 Otaceni stolu

=» Povolte upinaci paku (2) a otocte stul do poZzadované polohy.

Pokud uhlova stupnice s vyzna€enim nulového stupné na
vrtacim stole neni dostate¢na pro pozadovanou pfesnost.,
pouZijte uhlovy doraz nebo méfici hodinky. V pfipadé
potfeby pouzijte uhelnik nebo méfici hodinky.

DQ20V_CZ_4.fm
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4.9 Pred vrtanim

VAROVANI!

Pfi vrtani je treba obrabény kus pevné upnout tak, aby nedoslo k zachyceni vrtaku
v obrobku. K pfikladidm vhodného upnuti patfi strojni svérak nebo upinaci celisti.

Pred tim, nez za¢nete s praci, zvolte vhodné otacky vietene. Ty jsou zavislé na priméru pouzi-
tého vrtaku a obrabéném materialu.

V pfipadé nutnosti upravte poZzadovanou hloubku vrtani pomoci hloubkového dorazu.

410 Béhem vrtani

VAROVANI!
Nebezpeci zachyceni odévu a/nebo vilasu. ()
O P¥i vrtani noste vhodné padnouci pracovni odév. @

O Nepouzivejte rukavice.

O V pripadé potieby pouzijte sitku na vlasy.

Cim mensi vrtak, tim snadnéji jej Ize zlomit. Pfi hlubSim vrtani vytahujte astgji vrtak ven,
abyste zajistili dostatecny odvod tfisek. Nékolik kapek oleje pomuze snizit tfeni a prodlouzit tak
Zivotnost vrtaku.

411 Montaz a demontaz vrtacich sklicidel a vrtaku

POZOR!

Preventivni bezpeénostni opatfeni. Odpojte stroj z elektrické sité. A

POZOR!
Nastroj a/nebo skli¢idlo miize vypadnout z pinoly doli. Béhem vyrazeni pevné drite
nastroj nebo sklic¢idlo.

Rychloupinaci vrtaci skli¢idlo je upevnéno pomoci kuzelového trnu MK2. Kuzelové trny lze
vyrazit pomoci bézné dostupného klinového vyrazece nastroju. Pouzijte klinovy vyraze¢ mezi
vieteno a kuzelovy trn.

=» Odpoijte stroj od elektrického napajeni.
Vytadhnéte zastréku z elektrické sité. S ¢
=» Otocte vieteno tak, aby se otvory (4) v 1
pinole a vietenu prekryvaly. ®/ \@ ‘
=» Vrtak drzte pevné v ruce.

=» Povolte nastroj pomoci klinového vyrazece. @/ -
=) Vrtak drzte pevné v ruce a vytahnéte jej z
kuzelu. @/

Obr.4-3:
£
<
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4.11.1 Montaz vrtaciho skli€idla
Pouze d&isty a hladky povrch umoZiuje spravné a pevné spojeni.

Vrtaci skli¢idlo je zajisténé proti protoCeni ve vieteni pomoci unasece. Tfeci spoj drzi a vystie-
duje vrtaci skli¢idlo s kuzelovym trnem ve vietenu.

412 Chlazeni
Treni b&éhem procesu fezani zplsobuje, Ze se pilovy kotou¢ zahfiva na vysokou teplotu.

PFi vrtani je proto nutné chladit vrtak. Chlazenim pomoci vhodné chladici kapaliny / maziva
dosahnete lepSiho pracovniho vysledku a delSi zivotnosti nastroje.

To se nejlépe provadi samostatnym chladicim zafizenim. Neni-li chladici zafizeni soucasti
dodavky, muzZe se chlazeni provadét pomoci stfikaci pistole nebo stfikaci lahve.

POZOR!

Nebezpeci poranéni zachycenim nebo vtazenim Stétce. K chlazeni pouzivejte strikaci
pistoli nebo strikaci lahev.

INFORMACE
Jako chladici kapalinu pouzivejte pouze vodou rozpustné, k Zivotnimu prostredi Setrné emulze, 6

které naleznete ve specializovanych obchodech.

Dbejte na opétovné jimani pouzité chladici kapaliny.

Dbejte na Setrnou likvidaci pouzitych chladicich kapalin a maziv.
Respektujte pokyny pro likvidaci od vyrobce chladici kapaliny. ‘!" P

Jan

DQ20V_CZ_4.fm
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5 Rezna rychlost a otacky

5.1 Tabulka feznych rychlosti/ Strojni posuv

Tabulka materialli
L doporuceny posuv f
Doporucena fezna
v mm/ot.
rychlost
Material Primér vrtakud v mm
Vc v m/min
2.3 >3...6 >6...12 >12...25 >25...50
nelegovana ocel
< 700 N/mm? 30-35 0,05 0,10 0,15 0,25 0,35
legovana ocel
> 700 N/mm? 20-25 0,04 0,08 0,10 0,15 0,20
legovana ocel
< 1000 N/mm? 20-25 0,04 0,08 0,10 0,15 0,20
Ocel s nizkou pevnosti
< 800 N/mm? 40 0,05 0,10 0,15 0,25 0,35
Ocel s vysokou pevnosti
> 800 N/mm? 20 0,04 0,08 0,10 0,15 0,20
nerezova ocel
> 800 N/mm? 12 0,03 0,06 0,08 0,12 0,18
Litina
< 950 N/mm? 15-25 0,10 0,20 0,30 0,40 0,60
Litina
> 950 N/mm? 10-20 0,05 0,15 0,25 0,35 0,55
CuZn slitina 60 - 100 0,10 0,15 0,30 0,40 0,60
CuZn slitina 35-60 0,05 0,10 0,25 0,35 0,55
Hiinikove slitiny 30-50 0,10 0,20 0,30 0,40 0,60
az 1% Si
Termoplast 20-40 0,05 0,10 0,20 0,30 0,40
Duroplast s organickou vyplni 15-35 0,05 0,10 0,20 0,30 0,40
Duroplast s anorganickou 15-25 0,05 0,10 0,20 0,30 0,40
vyplni
5.2 Tabulka otacek
ek 4 6 8 10 12 15 18 20 25 30 35 40 50 60 80 100
v m/min
Vrtak @ L :
o Otacky n v ot/min
1,0 1274 | 1911 | 2548 | 3185 | 3822 | 4777 | 5732 | 6369 | 7962 | 9554 | ¢ | 12739 | 15024 | 19108 | 25478 | 31847
1,5 849 | 1274 | 1699 | 2123 | 2548 | 3185 | 3822 | 4246 | 5308 | 6369 | 7431 8493 | 10616 | 12739 | 16985 | 21231
2,0 637 955 | 1274 | 1592 | 1911 | 2389 | 2866 | 3185 | 3981 | 4777 | 5573 | 6369 7962 9554 | 12739 | 15924
2,5 510 764 | 1019 | 1274 | 1529 | 1911 | 2293 | 2548 | 3185 | 3822 | 4459 5096 6369 7643 | 10191 | 12739
3,0 425 637 849 | 1062 | 1274 | 1592 | 1911 | 2123 | 2654 | 3185 | 3715 | 4246 5308 6369 8493 | 10616
£ 3,5 364 546 728 910 | 1092 | 1365 | 1638 | 1820 | 2275 | 2730 | 3185 3640 4550 5460 7279 9099
o
§ 4,0 318 478 637 796 955 | 1194 | 1433 | 1592 | 1990 | 2389 | 2787 | 3185 3981 4777 6369 7962
|
'C‘)I 4,5 283 425 566 708 849 | 1062 | 1274 | 1415 | 1769 | 2123 | 2477 | 2831 3539 4246 5662 7077
k=3
o e 4 6 8 10 12 15 18 20 25 30 35 40 50 60 80 100
= v m/min
o
£
a
Rezna rychlost a otasky cz
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V‘;L;I:nﬂ Otacky v ot/min
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Spravny ruéni posuv Vc v metrech za minutu zavisi na priméru vrtaku, materialu, ktery ma byt
obroben, rychlosti a fezném materialu vrtaku.

t_CZ_basic.fm

Drilling_VC_q

cz Rezna rychlost a otagky
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6 Udrzba

V této kapitole naleznete dulezité informace tykajici se:

QO kontroly,
QO udrzby a
O opravy.

POZOR!

Radné provadéna, pravidelna udrzba je zakladnim pfedpokladem pro:
O bezpeénost provozu,

O bezporuchovy provoz,

O dlouhou zivotnost stroje a

O kvalitu vyrabénych vyrobku.

Také zafizeni od jinych vyrobct musi byt v optimalnim stavu.

OCHRANA ZIVOTNiIHO PROSTREDI

P¥i provadéni udrzby na vrtaci hlavé se ujistéte, ze:

O Pouzivate sbérné nadoby s dostate€nou kapacitou na mnozstvi tekutiny, ktera se ma
zachytit,

O Nedochazi k rozliti kapalin a oleji na zem.

Veskeré rozlité kapaliny €i olej ihned uklidte pomoci vhodné absorpéni metody a zajistéte pro-
vedeni likvidace v souladu s platnou legislativou o ochrané Zivotniho prostfedi.

Cisténi uniklych tekutin

Nepouzivejte znovu tekutiny, které unikly mimo systém béhem opravy nebo jako disledek
netésnosti z rezervni nadrze: shromazdujte je ve sbérné nadobé za ucelem likvidace.

Likvidace

Nikdy nevylévejte olej nebo jiné nebezpecné latky do vodovodniho odpadu.

Pouzity olej se musi odevzdat do sbérného stfediska. Pokud nevite, kde se sbérné stfedisko
nachazi, obratte se na svého nadfizeného.

6.1 Bezpecnost

VAROVANI!

K nasledkiim nespravné udrzby a opravy patfi:

O Vazna poranéni obsluhy stroje,

O Nebezpeci poSkozeni stroje.

Udrzbu a opravy stroje mohou provadét pouze kvalifikovani zaméstnanci.

6.1.1 Priprava

VAROVANI!

Udrzbu provadéjte pouze na vypnutém stroji, ktery je odpojeny od privodu elektrického
proudu.

Pfipevnéte na stroj vystrazny Stitek.

6.1.2 Opétovné uvedeni do provozu

£
ﬁ' Pfed opétovnym uvedenim stroje do provozu provedte bezpeénostni kontrolu.

;’| 1> Bezpec€nostni kontroly na strané 10

g

o

Udrzba DQ20V cz
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VAROVANI!

Pfred zapnutim stroje se presvédcte, ze:

O nehrozi zadné nebezpeci osobam,
O stroj neni poskozeny.

6.2 Kontrola a udrzba

Druh a rozsah opotfebeni zavisi do zna&né miry na individualnim pouziti a provoznich podmin-
kach. Z toho duvodu plati vSechny intervaly pouze pro schvalené podminky pouziti stroje.

Interval Kde? Co? Jak?
Na zacatku Zkontrolujte mozné vnéjSi poSkozeni stroje.
smeény,po . . , .
kazdé udrsbé Vrtacka 1> Bezpecnostni kontroly na strané 10
nebo opravé
=» Pravidelné namazte sloup vrtacky béznym strojnim nebo
motorovym olejem.
=» Pravidelné namazte ozubenou ty¢ béznym mazacim tukem
(napf. tuk na kluzna loziska).
= Y
Sloup
- Sloup a
Kazdy ozubena Mazani / Ozubena ty¢
mésic ty&
Obr.6-1:
£
o
NI
O
>I
8
o
(=]
cz DQ20V Udrzba
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Interval Kde? Co? Jak?
POZOR!
Spiralova pruzina se mlize zdeformovat. Mlze dojit
k vymrsténi dilu.
=» Povolte matici. Za zadnych okolnosti matici zcela nesunda-
vejte ze zavitu!
=» Kryt pruziny drzte pevné jednou rukou a druhou rukou jej
lehce vytahnéte.
=» Otacejte krytem pruziny tak dlouho kolem vlastni osy, az
zarez krytu zapadne do dalSiho vroubku.
=) Pokud neklade odpor, mohlo dojit k prasknuti pruziny.
-
Podle Vratna Kont- -
tieby pruzina rola,
po vyména . WU
Obr.6-2:  Vratna pruzina
9 INFORMACE
Dbejte na to, aby vroubek na krytu pruziny spravné
zapadl, a potom utahnéte matici.
Sloup =» Pravidelné namaZte sloup vrtacky béZnym strojnim nebo
L vrtagky o motorovym olejem.
Kazdy mésic . Mazani . . . .. )
a °Zu?e"a =) Pravidelné namazte ozubenou ty¢ béZnym mazacim tukem
tyc (nap. tuk na kluzna loZiska).
Kazdy mésic Maznice Mazani -> Namazte v§echny maznice strojnim olejem, nepouzivejte tla-
kové maznice.

£
pr
NI
o
>I
I
o]
o
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Interval

Kde?

Co?

Jak?

V pfipadé
potfeby

Ozubeni
vietene

Mazani

Pokud se vyskytnou neobvyklé chrastici zvuky, Ize je eliminovat
promazanim ozubeni vietene. Pinola (1) se béhem vrtani pohy-
buje s ozubenym vietenem (2) v pevné pohanéné objimce (3)
nahoru nebo dold. Hluk vychazi z nezbytné vile mezi dvéma
ozubenimi pouzdra a vietena. Dlvodem je spotfebovani maziva,
které bylo naneseno pfi vyrobé.

Obr.6-3:

Promazani se provadi shora pomoci pohonu vietena. Na vidi-
telné misto ozubeni vietene naneste mazaci tuk. Doporu€ujeme
pouzit mazivo, které muze trvale zlstat uvnitf ozubeni. Napf.
mazivo Staburag NBU 30 PTM firmy KlGber.

DQ20V_CZ_6.fm
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Interval Kde? Co? Jak?
= Vyména pojistky.
=) V pFipadé opakovaného vypadku elektrického napéti
nechejte zkontrolovat kvalifikovanym elektrikafem.
S Kryt
v pflpade motoru
potfeby DQ22
Pojistky
5A
o
L 4
. Obr.6-4: Pojistky
Dle zkuSe- Kontrola 1> Intervaly kontrol na strané 13
nosti Elektrické elektric- Elekiricks dil trand 12
. a 1 Elektrické dily na strané
provozova- dily kych y
tele dila
INFORMACE!

Loziska vietene jsou trvale namazana. Mazani b&éhem intervald udrzby proto neni nutné.
6.3 Opravy

6.3.1 Opravnény pracovnik zakaznického servisu

Vyzadujte pro vSechny opravy autorizované servisni techniky nebo pfimo servis firmy

Jestlize opravu provadi V&S kvalifikovany personal, tak se musi dodrzovat tento navod
k obsluze.

Neprejimame zodpovédnost a zaruku za Skody, které vzniknou disledkem nedodrzeni tohoto
navodu k obsluze.

Pro opravy pouzivejte:

O pouze bezvadné a vhodné naradi,
Q jen originalni nahradni dily nebo dily, které byly vyslovné schvaleny vyrobcem.

DQ20V_CZ_6.fm
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MASCHINEN

Rozpadové schéma

6.4

DQ20V - Vrtaci hlava

A

wyzo sHed A0zZDA

DQ20V - Vrtaci hlava

Obr.6-5:

DQ20V
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DQ 20 V - Seznam nahradnich dilt - Vrtaci hlava
Poz Nazev (némecky) Nazev (Cesky) Ks Velikost Obj. Cislo
Poz. 1 Ring DQ20V Ring DQ20V 1 0319108001
Pos. 2 Gehause DQ20V Housing DQ20V 1 0319108002
Pos. 3 Sicherungsring DQ20V Retaining ring DQ20V 2 47
Pos. 4 Ring DQ20V Ring DQ20V 2 0319108004
Pos. 5 Mitnehmer DQ20V Carrier DQ20V 1 0319108005
Pos. 6 Buchse DQ20V Socket DQ20V 1 0319108006
Pos. 7 Sicherungsring DQ20V Retaining ring DQ20V 2 25
Pos. 8 Kugellager DQ20V Ball bearing DQ20V 2 6005 0406005
Pos. 9 Pinole DQ20V Sleeve DQ20V 1 0319108009
Pos. 10 Bohrspindel DQ20V Drilling spindle DQ20V 1 03191080110
Pos. 11 O-Ring DQ20V O-ring DQ20V 1 0319108011
Pos. 13 Kugellager DQ20V Ball bearing DQ20V 1 6006 0406006
Pos. 14 Sicherungsring DQ20V Retaining ring DQ20V 1 15
Pos. 15 Welle DQ20V Shaft DQ20V 1 03191080115
Pos. 17 Federgehduse DQ20V Spring housing DQ20V 1 03191080117
Pos. 18 Rickholfeder DQ20V Return spring DQ20V 1 0319108018
Pos. 19 Scheibe DQ20V Washer DQ20V 1 03191080119
Pos. 20 Ring DQ20V Ring DQ20V 1 03191080120
Pos. 21 Skalenring DQ20V Scale ring DQ20V 1 03191080121
Pos. 23 Platte DQ20V Plate DQ20V 1 03191080123
Pos. 24 | Lampenabdeckung DQ20V Lamp cover DQ20V 1 0319108024
Pos. 25 Abdeckung DQ20V Cover DQ20V 1 0319108025
Pos. 27 Platte DQ20V Plate DQ20V 1 03191080127
Pos. 28 LED Lampe DQ20V LED light DQ20V 1 03191080128
Pos. 29 Platte DQ20V Plate DQ20V 1 0319108029
Pos. 31 Gewindestift DQ20V Grub screw DQ20V 1 03191080131
Pos. 32 Welle DQ20V Shaft DQ20V 1 03191080132
Pos. 33 Feder DQ20V Spring DQ20V 1 03191080133
Pos. 34 Flansch DQ20V Flange DQ20V 1 03191080134
Pos. 35 Ring DQ20V Ring DQ20V 1 03191080135
Pos. 36 Gehause DQ20V Housing DQ20V 1 03191080136
Pos. 38 Drehzahlsensor DQ20V Speed sensor DQ20V 1 03191080138
Pos. 41 Anzeige DQ20V Display DQ20V 1 03191080141
Pos. 42 Gehause DQ20V Housing DQ20V 1 03191080142
Pos. 44 | Drehzahlanzeige DQ20V Speed indicator DQ20V 1 03191080144
Pos. 45 | Not-Halt-Schalter DQ20V |Emergency stop switch DQ20V 1 03191044111
Pos. 65 | Riemenabdeckung DQ20V Belt cover DQ20V 1 03191080165
Pos. 66 Feder DQ20V Spring DQ20V 2 03191080166
Pos. 67 Schraube DQ20V Screw DQ20V 2 M5x25
Pos. 68 Scharnier DQ20V Hinge DQ20V 2 03191080168
Pos. 71 | Sechskantmutter DQ20V Hexagon nut DQ20V 8 M4
Pos. 72 | Sechskantmutter DQ20V Hexagon nut DQ20V 2 M5
Pos. 73 Scheibe DQ20V Washer DQ20V 15 4
Pos. 74 Scheibe DQ20V Washer DQ20V 8 5
Pos. 75 Schraube DQ20V Screw DQ20V 8 M4x12
Pos. 76 Platte DQ20V Plate DQ20V 1 03191080176
Pos. 77 Riemenscheibe DQ20V Belt pulley DQ20V 1 03191080177
Pos. 78 Sicherungsring DQ20V Retaining ring DQ20V 1 35
Pos. 79 Kugellager DQ20V Ball bearing DQ20V 1 61907 040619074
Pos. 80 Sicherungsring DQ20V Retaining ring DQ20V 1 55
Pos. 83 Motorscheibe DQ20V Motor pulley DQ20V 1 03191080183
Pos. 85 Buchse DQ20V Socket DQ20V 1 03191080185
Pos. 87 Feder DQ20V Spring DQ20V 1 03191080187
Pos. 89 Lichtschalter DQ20V Light switch DQ20V 1 03191080189
Pos. 91 Scheibe DQ20V Washer DQ20V 1 03191080191
Pos. 94 Keilriemen DQ20V V-belts DQ20V 1 03191080194
Pos. 95 Welle DQ20V Shaft DQ20V 1 03191080195
£ Pos. 96 Feder DQ20V Spring DQ20V 1 03191080196
5 Pos. 97 Dorn DQ20V Thorn DQ20V 1 03191080197
» |Pos. 103 Schraube DQ20V Screw DQ20V 1 M8x12 031910801103
§_ Pos. 107 Scheibe DQ20V Washer DQ20V 5 031910801104
>| Pos. 108 Gewindestift DQ20V Grub screw DQ20V 2 6x8
Q Pos. 109| Sicherungsring DQ20V Retaining ring DQ20V 1 14 031910801109
8
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Pos. 110 Passfeder DQ20V Feather key DQ20V 1 031910801110
Pos. 111 Passfeder DQ20V Feather key DQ20V 1 031910801111
Pos. 112 Schraube DQ20V Screw DQ20V 1 M6x10
Pos. 113 Passfeder DQ20V Feather key DQ20V 1 031910801112
Pos. 114 | Sechskantmutter DQ20V Hexagon nut DQ20V 1 M8
Pos. 117 Zylinderstift DQ20V Cylindrical pin DQ20V 1 031910801117
Pos. 118 Buchse DQ20V Socket DQ20V 1 031910801118
Pos. 119 Vorschubhebel DQ20V Feed lever DQ20V 1 031910801119
Pos. 124 Scheibe DQ20V Washer DQ20V 1 12
Pos. 125| Sechskantmutter DQ20V Hexagon nut DQ20V 1 M12
Pos. 126 Reedkontakt DQ20V Reed contact DQ20V 2 031910801126
Pos. 127 Reedkontakt DQ20V Reed contact DQ20V 2 031910801127
Pos. 130 Scheibe DQ20V Washer DQ20V 1 6
Pos. 131 Motor DQ20V Engine DQ20V 1 031910801131
Pos. 134 Lifter DQ20V Fan DQ20V 1 031910801134
Pos. 139 Klemmkasten DQ20V Terminal box DQ20V 1 031910801139
Pos. 140 Abdeckung DQ20V Cover DQ20V 1 031910801140
Pos. 141| Motorabdeckung DQ20V Motor cover DQ20V 1 031910801141
Pos. 153| Anschlussstecker DQ20V Connection plug DQ20V 1 230V Steckdosen Typ

F ( Deutschland )
Pos. 154 Kondensator DQ20V Capacitor DQ20V 1 CBB60B - 22 pF + 5%| 031910801154
Pos. 160 Gehause DQ20V Housing DQ20V 1 031910801160
Pos. 161| Sicherungshalter DQ20V Fuse holder DQ20V 1 031910801161
Pos. 163 Gehause DQ20V Housing DQ20V 1 031910801163
Pos. 164| Sechskantmutter DQ20V Hexagon nut DQ20V 1 031910801164
Pos. 165 Schraube DQ20V Screw DQ20V 1 M8
Pos. 167 Bohrfutterschutz DQ20V | Dirill chuck protection DQ20V 1 031910801167
Pos. 168| Bohrfutterschutz DQ20V Drill chuck protection DQ20V 1 031910801168
Pos. 169 Klemmschraube DQ20V Clamping screw DQ20V 2 031910801169
Pos. 171 Schraube DQ20V Screw DQ20V 2 M6x16
Pos. 172| Sechskantmutter DQ20V Hexagon nut DQ20V 2 031910801172
Pos. 174 Halter DQ20V Holder DQ20V 1 031910801174
Pos. 175 Klemmschraube DQ20V Clamping screw DQ20V 1 031910801175
Pos. 178 Steuerkarte DQ20V Control board DQ20V 1 03191080178
Pos. 181 Stange DQ20V Rod DQ20V 1 031910801181
Pos. 182 Platte DQ20V Plate DQ20V 1 031910801182
Pos. 183 Scheibe DQ20V Washer DQ20V 1 031910801183
Pos. 184 Schraube DQ20V Screw DQ20V 1 M5x10
Pos. 185 Mikroschalter DQ20V Microswitch DQ20V 1 031910801185
Pos. 186 | Sicherungsgehause DQ20V Fuse box DQ20V 1 03191080186
Pos. 187 | Feinsicherung trage DQ20V | Fine-wire fuse slow DQ20V 1 5A

DQ20V_parts_CZ.fm
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B DQ20V - Sloup

Obr.6-6:  DQ20V - Sloup
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Seznam nahradnich dila - Sloup
Ks Velikost Obj. ¢islo
Poz. Nazev (némecky) Nazev (Cesky)
Pos. 1 Maschinenfuss DQ20V Machine Foot DQ20V 1 03191080101
Pos. 2 Flansch DQ20V Flange DQ20V 1 03191080102
Pos. 3 Saule DQ20V Column DQ20V 1 03191080103
Pos. 4 Fihrung DQ20V Guided tour DQ20V 1 03191080104
Pos. 5 Trager DQ20V Supporters DQ20V 1 03191080105
Pos. 6 Zahnwelle DQ20V Toothed shaft DQ20V 1 03191080106
Pos. 7 Zahnrad DQ20V Gear wheel DQ20V 1 03191080107
Pos. 8 Anzeige DQ20V Indication DQ20V 2 03191080108
Pos. 9 Skala DQ20V Scale DQ20V 1 03191080109
Pos. 11 Klemmbolzen DQ20V Clamping bolt DQ20V 2 03191080111
Pos. 12 Handhebel DQ20V Hand lever DQ20V 2 03191080112
Pos. 13 Schraube DQ20V Screw DQ20V 2 M4x16
Pos. 14 Schraube DQ20V Screw DQ20V 2 M5x12
Pos. 17 Scheibe DQ20V Washer DQ20V 2 5
Pos. 18 Welle DQ20V Shaft DQ20V 1 03191080118
Pos. 19 Scheibe DQ20V Washer DQ20V 1 5
Pos. 20 Schraube DQ20V Screw DQ20V 1 M5x8
Pos. 21 | Sechskantschraube DQ20V | Hexagon head screw DQ20V 1 M12 x 45
Handgriff Handle 1
Pos. 24 Iikurbel komplett DQ18/DQ22/ [Crank handle, complete, DQ18 , [Pos2a+25+26+] o
DQ20V DQ22/DQ20V 27 +28 + 35
Abdeckung Cover 1
Pos. 25 IKurbel komplett DQ18/DQ22/ [Crank handle, complete, DQ18[ ,  [Pos. 24+ 25+ 26+ oo
DQ20V DQ22/DQ20V 27 +28 + 35
Sechskantmutter Hexagon nut 1 M8
Pos. 26 [ Kurbel komplett DQ18/DQ22/ [Crank handle, complete, DQ18 , [Pos28+25+26+] o
DQ20V DQ22/DQ20V 27 +28 + 35
Schraube Screw 1 M8x60
Pos. 27 IKurbel komplett DQ18/DQ22/ [Crank handle, complete, DQ18[ ,  [Pos. 24+ 25+ 26+ oo
DQ20V DQ22/DQ20V 27 +28 + 35
Gewindestift Grub screw 1 M6 x 8
Pos. 28 I Kurbel komplett DQ18/DQ22/ [Crank handle, complete, DQ18 , [Pos24+25+26+] oo
DQ20V DQ22/DQ20V 27 +28 + 35
Pos. 29 Zahnstange DQ20V Rack DQ20V 1 03191080129
Pos. 30 Ring DQ20V Ring DQ20V 1 03191080130
Pos. 31 Scheibe DQ20V Washer DQ20V 4 10
Pos. 32 Scheibe DQ20V Washer DQ20V 4 10
Pos. 33 Gewindestift DQ20V Grub screw DQ20V 1 M8x10
Pos. 34 Schraube DQ20V Screw DQ20V 4 M10x35
Hebel Lever 1
Pos. 35 IKurbel komplett DQ18/DQ22/ [Crank handle, complete, DQ18[ ,  |Pos. 24+ 25+ 26+ oo
DQ20V DQ22/DQ20V 27 +28 + 35 €
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6.5 Schéma zapojeni
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7 Poruchy
Porucha Pri€inal Reseni
mozné dusledky
HIuk pfi praci. *  Tupy nebo nespravné upnuty « Poutzijte novy nastroj a zkontrolujte jeho

nastro;j.

Namazani ozubeni vietene.
Vadné lozisko vietene.

upnuti.

* Mazani, > Ozubeni vietene na strané
30

» Nechejte lozisko vymeénit kvalifikovanym
odbornikem.

Vrtak se nadmérné zahriva.

Nespravné otacky.

TFisky nejsou odvadény z vyvrtu.
Tupy vrtak.

Prace bez chladici kapaliny.

+ Zvolte jiné otacky, rychlost posuvu je
prilis vysoka.

+ Vrtak Castéji vytahujte.

* Nabruste nebo vymérnte vrtak.

» Pouzijte chladici kapalinu.

Vyvrt neni kulaty.

Nerovny uhel nebo Fezna spirdla
nastroje.
Vrtak je ohnuty.

+ Pouzijte novy vrtak.

Vrtak nebézi kruhovité nebo
se vikla.

Vrtak je ohnuty.
Vrtak neni spravné upnuty.
Vrtaci skli¢idlo je vadné.

* Vrtak vyménte.
» Spravné vrtak upnéte.
+  Vyménte vrtaci sklicidlo.

Sklicidlo nebo kuzelovy trn
nelze nasadit.

Necdistota, tuk nebo olej na kuzelo-
vité vnitfni strané skli¢idla nebo na
upinacim kuzelu.

» Povrchy peclivé ocistéte.
» UdrZujte povrchy bez mastnoty.

Motor nebézi.

Ochranny kryt skli¢idla neni
zavieny.

Ochranny kryt femene neni
zavieny.

Vadna pojistka (DQ22).

» Zavfete ochranny kryt sklicidla.

+ Opét uzaviete ochranny kryt femenic.

+ Zkontrolujte, pojistky, v pfipadé potfeby
je vyménte.rs ,Obr.6-4:Pojistky” na
strané 31

Motor bé&zi pouze, kdyz je
stisknuté tlaCitko ZAP.

Vadné relé.

* Nechejte vypina¢ KJD17B vyménit kva-
lifikovanym odbornikem.

Nedostate¢na pracovni
pfesnost.

Nevyrovnané téZky nebo upnuty
obrobek.

Nepresna horizontalni poloha
drzaku obrobku.

+ Upnéte obrobek tak, aby byl vyvazeny a
bez pnuti.
* Vyrovnejte drzak obrobku.

Pinola se nevraci.

Vratna pruzina

+ = ,0br.6-2:Vratna pruzina“ na strané
29
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Tato dokumentace je autorsky chranéna. Z ni vyplyvajici prava, zejména pravo prekladu,
dotisku, odejmuti obrazkdl, radiového vysilani, reprodukce fotomechanickou nebo podobnou
cestou a uloZeni v zafizenich na zpracovani dat zUstavaji vyhrazena, a to i pfi pouZiti v ¢astec-

ném rozsahu.

Technické zmény jsou vyhrazeny.

8.2 Terminologie

Pojem

Vysvétleni

Vyraze¢ nastrojl

Nastroj k uvolnéni vrtaku nebo skli¢idla z vietene

Vrtaci sklicidlo UlozZeni vrtaku

Vrtaci hlava Horni ¢ast vrtacky.

Vrtaci pinola Duta hridel, v niz se otaci frézovaci vieteno.
Vfeteno Motorem pohanéna hfidel.

Pracovni stul

Pfilozna plocha, upinaci plocha.

Kuzelovy trn

Kuzel vrtaku nebo vrtaciho skli¢idla.

Paka pinoly

Ruéni obsluha pro posuv pfi vrtani.

Rychloupinaci skli¢idlo

Ruéné upinatelné ulozeni vrtaku.

Obrobek

Obrabéna soucast, opracovavana soucast.

Nastroj

Vrtak, zahlubnik, atd.

8.3 Skladovani

POZOR!

Nevhodné skladovani mize poskodit nebo znicit elektrické a mechanické dily.

Zabalené nebo rozbalené dily skladujte pouze za povolenych podminek okolniho

prostredi .

Dodrzujte pokyny a informace umisténé na prepravni bedné.

Kfehké zbozi (produkt vyZaduje opatrné zachazeni) !

Chrarite pred vihkosti

11

5 Pfedepsana skladovaci poloha (ozna&eni stropu - smér
|
N nahoru)
>I —
&
e}
o
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Maximalni skladovaci vyska
Pfiklad: na prvni krabici nesmi byt skladovana dalsi. ><

V pfipadé, Ze musi byt stroj nebo jeho dily skladovany déle nez tfi mésice v jinych nez ideal-
nich podminkach, se informujte u svého prodejce.

8.4 Likvidace odpadu

Zlikvidujte prosim svuj stroj ekologicky, aby se zbytky nedostaly do prostfedi, ale byly odborné
zlikvidovany.

Zlikvidujte prosim baleni a pozdé&ji i samotny vyfazeny stroj dle platnych smérnic.

8.4.1 Vyjmuti z provozu

POZOR!

Vyrazené stroje se musi ihned ustavit odborné mimo provoz, aby se vyhnulo pozdéjsim
moznym zneuzitim a Skodam na zivotnim prostredi ¢i osobach.

Vytahnéte zastréku z elektrické sité.

Protnéte pripojovaci kabel.

Odstrante vSechny latky, které ohrozuji zivotni prostredi, ze stroje.

Vyjméte baterie a akumulatory, pokud byly pritomny.

Demontujte pripadné stroj do ovladatelnych a zuzitkovatelnych ¢asti.

Zlikvidujte provozni latky a ¢asti stroje.

00000

8.4.2 Likvidace obalu stroje

V3echny pouzitelné materialy pro baleni stroje jsou recyklovatelné a musi proto dojit k jejich
hmotné recyklaci.

Dfevo mlze byt znovu zpracovano nebo zlikvidovano.
Kartonové ¢asti mohou byt rozdrceny a odevzdany do sbéru papiru.

Folie jsou z polyetylenu (PE) a polstafové dilce z polystyrenu (EPS). Tyto latky Ize po zpraco-
vani opét pouzit, pokud je pfedate do uréené sbérny ¢i podniku zpracovavajiciho odpad.

Cisty obalovy material predeijte k recyklaci, aby do$lo k jeho op&tovnému pouziti.
8.4.3 Likvidace vyfazeného stroje

INFORMACE

Postarejte se prosim o to, aby vSechny &asti stroje byly zlikvidovany pouze povolenym zpuso-
bem.

Neopomernte, ze elektrické komponenty obsahuji mnoho recyklovatelnych, jakoz i prostredi
Skodicich latek. Zlikvidujte tyto Casti oddélené a odborné. V pfipadé pochybnosti se obratte
prosim na komunalni spravu likvidace odpadu. Pro zpracovani odpadu se pfipadné poradte s
odbornym podnikem pro zpracovani odpadu.

DQ20V_CZ_9.fm
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8.4.4 Likvidace elektrickych a elektronickych komponentu
Zpracujte prosim odpady odborné, dle platnych predpisu.

Stroj obsahuje elektrické a elektronické komponenty a nesmi byt likvidovan jako domovni
odpad. Podle smérnice EU o elektrickych a elektronickych pfistrojich, musi byt shromazdo-
vany oddélené opotiebované elektrické naradi a elektrické stroje, aby mohlo dojit k jejich recyk-
laci.

Jako provozovatelé stroje byste méli mit informace o autorizovaném sbérném systému, ktery je
pro Vas platny.

Zpracujte prosim odborné baterie a akumulatory. Vyhazujte jen vybité akumulatory do sbérnych
mist.

8.5 Likvidace odpadu pres sbérnu odpadt

Likvidace odpadu pouzitych elektrickych a elektronickych stroji (tento symbol se uplathuje v
zemich EU a dalSich evropskych zemich)

Tento symbol na vyrobku nebo jeho obalu poukazuje na to, Zze tento vyrobek nelze likvidovat
jako komunalni odpad, ale je tfeba ho recyklovat pfislusnou sbérnou elektrickych a elektronic-
kych pfistrojil. Spravnym zachazenim se strojem chranite pfirodu a zdravi vSech. Recyklace
pomaha snizit spotfebu surovin.

8.6  Sledovani vyrobku
Jsme povinni sledovat nase vyrobky i po jejich dodani.
Prosim sdélte nam vse, co nas zajim3 o:

zméné nastavovacich udaju,
zkuSenostech se strojem, které mohou byt dllezité pro jiné uzivatele,
opakujicich se poruchach.

Prvni hanacka BOW spol. s r.o.
K Mrazirnam 1334/14

Olomouc 779 00

E-mail: bow@bow.cz
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ES - Prohlaseni o shodé

Dle strojni smérnice 2006/42/ES Priloha Il 1.A

Vyrobce: Optimum Maschinen Germany GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D - 96103 Hallstadt

timto prohlasuje, ze nasledujici vyrobek

Typ stroje: Stolni vrtacka

Oznaceni stroje: DQ 20V

odpovida vSem pfisluSnym ustanovenim vySe uvedené smérnice, stejné jako dalSim (nize uvedenym)
smérnicim a normam v dobé vystaveni tohoto prohlaseni.

Popis:

Vrtacka

Byly pouzity nasledujici EU smérnice:

Smeérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU ; Smérnice o omezeni pouziti nebezpecnych latek
2015/863/EU

Byly pouzity nasledujici harmonizované normy:

EN 12717: 2001+A1:2009 Obrabéci stroje - Bezpecnost - Vrtacky

EN 55014-1:2018-08; VDE 0875-14-1 - Elektromelgnetické kompatibilita - Pozadavky na spotfebite pro
domacnost, elektrické nafadi a podobné pfistroje - Cast 1: Emise

EN 55014-2:2016-01;VDE 0875-14-2:2016-01 - Elektromagnetické kompatibilita - PoZadavky na spotfe-
bi¢e pro domacnost, elektrické nafadi a podobné pfistroje - Cast 2: Odolnost

EN 61000-3-2:2015-03;VDE 0838-2:2015-03- Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 3-2: Meze -
Meze pro emise harmonického proudu (zafizeni se vstupnim fazovym proudem do 16 A véetné)

EN 61000-3-3:2014-03;VDE 0838-3:2014-03 - Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Céast 3-3: Omezo-
vani kolisani napéti a blikani v rozvodnych sitich nizkého napéti pro zafizeni se jmenovitym proudem do 16
A vietné

EN I1SO 12100:2013 Bezpecnost strojnich zafizeni - VSeobecné zasady pro konstrukci - Posouzeni rizika a
sniZzovani rizika

Odpovédna osoba:

Kilian Stirmer, Tel.: +49 (0) 951 96555 - 800

Kilian Stiirmer (Obchodni feditel)
Hallstadt 2020-06-29
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Pruni handcks Obrabéci a tvdreci stroje,
BOW kompresory, pneumatické ndradi...

Vs prodejce Infolinka: 800 100 709 ((Z), 0800 004 203 (SK) - www.bow.cz






